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Liberté » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

AGENCE REGIONALE
DE LA SANTE
OCCITANIE
Délégation départementale de la
Lozere

ARRETE n° PREFBCPEP2016315-0015 du 10 novembre 2016
portant déclaration d'utilité publique :
des travaux de dérivation des eaux;
de l'instauration des périmetres de protection.
portant autorisation d’utilisation des eaux prélevé&s en vue de la consommation humaine.

Commune de Sainte Croix Vallée Francaise
Captages de Gabriac

Le préfet,
chevalier de la Légion d'honneur,
chevalier de I'ordre national du Mérite

Vu le code général des collectivités territorigles

Vu le code de l'expropriation et notamment les aditlel10-1 et suivants et R. 111-1 a R. 131-14

Vu le code de la santé publique et notamment ledesrtic 1321-1 a 10, R. 1321-1 a;63

Vu le code de I'environnement et notamment l'artlcle215-13 relatif a I'autorisation de dérivation
des eaux dans un but d’intérét général et ledemtic122 et suivants

WVu l'arrété du 20 juin 2007 relatif a la constituties dossiers mentionnés aux article4321-6 a 12

et R. 1321-42 du code de la santé publique,

Vu l'arrété préfectoral n° DDT-BIEF 2016-300-0001 du 26 ocetB016 fixant les prescriptions
spécifigues a déclaratiorn application de larticle L.214-3 du code de I'environmetrelatif a
I'exploitation des captages de Gabriac n°1, 2,68,5t

WU la délibération du conseil municipal de la commdeeainte Croix Vallée Francaise, en date du 06
décembre 2011, par laquelle il sollicite la régakgion des captages et I'acquisition de I'emprise
d’ouvrages annexes ;

Vu le rapport de M. DADOUN, hydrogéologue agréé etierend’hygiéne publique du 29 novembre
2013;

Vu le dossier soumis a I'enquéte publigue

Wu l'arrété préfectoral n®° PREF-BCPEP 2016064-00024mars 2016 prescrivant, & la demande de
la commune de Sainte Croix Vallée Francaise, I'duve d’'une enquéte publique unique regroupant :

- une enquéte préalable a la déclaration d'utilitéligue des travaux de dérivation des eaux, de
mise en place des périmetres de protection desgepet de distribution d’eau potable au
public,

- une enquéte préalable a I'acquisition de I'empfiseiere de réservoirs, et I'acquisition de
I'emprise fonciére du pompage de « Bayes »,



- une enquéte parcellaire en vue de délimiter exasteias terrains a acquérir ou a grever de
servitudes légales
VU les avis des services techniques consultés
Vu le rapport et les conclusions du commissaire dequén date du 09 mai 2016
Wu l'avis favorable rendu par le conseil départenhatdal’environnement, des risques sanitaires et
technologiques en date du 05 juillet 2016 ;

CONSIDERANT QUE

- les besoins en eau destinée a la consommation ihei@adncés a I'appui du dossier
sont justifiés,

- qguil y a lieu de mettre en conformité avec la |égislatiors lestallations de
production et de distribution des eaux destinées a la comsdion humaine de la
collectivité;

- qgu’il convient de protéger les ressources en eau destinge cd@risommation
humaine par I'instauration de périmétres de pratact

SUR proposition de la secrétaire générale de la préfact

ARRETE

DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE

ARTICLE 1:  Déclaration d'utilité publique :
Sont déclarés d'utilité publique :
v’ les travaux a entreprendre par la commune de S@ioig Vallée Francaise personne
responsable de la production et de la distributien’eau (dénommée dans la suite
l'arrété PRPDE) en vue de la dérivation des eaux @ consommation humaine a
partir des sources de Gabriac sise sur la commau@abriac.

v’ la création des périmetres de protection imméaiatapprochée autour des captages de
Gabriac.

ARTICLE 2:  Caractéristiques et aménagements des captages
Les ouvrages sont implantés au lieu-dit de Lous Devesesasuarcelle propriété de la commune
n°123 de la section B sur la commune de Gabriac.

Les coordonnées Lambert Il étendues sont :

- Gabriac n°1 : X=711,288 kmY=1 909,212 km Z=456 m/NGF,

- Gabriac n°2 : X=711,277 kmY=1 909,212 km Z=456 m/NGF,

- Gabriac n°3.1 : X=711,274 kniY=1 909,208 km Z=457 m/NGF,
- Gabriac n°3.2 : X=711,274 kniY=1 909,208 km Z=460 m/NGF,
- Gabriac n°4 : X=711,277 kmY=1 909,204 km Z=464 m/NGF,

- Gabriac n°5 : X=711,317 kmY=1 909,216 km Z=466 m/NGF.
Ces ouvrages ont éteé réalisés en 1959.



Le captage de Gabriac n°1 est composé d’'un ouvrage en formeemi-enterré comprenant un bac
de décantation, un bac de prise et un pieds-secs. Le trapgil&a vidange des deux premiers bacs
s’effectuent dans le pied sec. Le bac de décantetigoit les eaux issues du captage n°5.

L'acces s’effectue par une porte métallique.

Le départ s’effectue par une conduite équipé d’'une crépgifiexatoire du trop-plein / vidange n’est
pas équipé d’'un clapet anti-intrusion.

Les eaux sont captées via des barbacanes situées dans eme dyainante perpendiculaire a I'axe
des bacs de 0,6 m de large et d’environ 4 métrésnde

Le captage de Gabriac n°2 est composé d’'un ouvrage de formé sEmi-enterré comprenant un
bac de décantation, un bac de prise et un pieds-secs. Lelgwpet la vidange des deux premiers
bacs s’effectuent dans le pied sec. Le bac de p¢s®t les eaux issues des captages n°3.1 et 3.2.
L'accés s’effectue par une porte métallique.

Le départ s’effectue par une conduite équipé d’'une crégifiexaitoire du trop-plein / vidange n’est
pas équipé d’'un clapet anti-intrusion.

Les eaux sont captées via 3 barbacanes situées dans ladpaitéedu bac de décantation et via une
galerie drainante de 0,3 m de large et d’environ 2,50 métdern située dans la partie gauche du
bac de décantation. Cette galerie recoit les essues du captage n°4.

Le captage de Gabriac n°3.1 est composé d'une galerie @éaterr béton et batie en pierre coté
versant d’'une longueur de 4,70 m et de 0,4 m de large. Il texiscun systéme de trop-plein et de
vidange.

L'accés s’effectue par une trappe béton.

Le départ vers le captage n°2 s’effectue par unduite sans crépine

Le captage de Gabriac n°3.2 est composé d’'une galerie @aterr béton et batie en pierre cété
versant d’'une longueur de 4,30 m et de 0,4 m de large. Il fexscun systéme de trop-plein et de
vidange.

L'accés s’effectue par une trappe béton.

Le départ vers le captage n°2 s’effectue par unduite sans crépine

Le Captage de Gabriac n°4 est composé d’'un ouvrage en fonm& sEmi-enterré comprenant un
seul bac avec un trop-plein mais sans vidange.

L'acces s’effectue par une porte métallique.

Le départ s’effectue par une conduite équipé d’'une crépifiexaitoire du trop-plein / vidange n’est
pas équipé d’'un clapet anti-intrusion.

Les eaux sont captées par un drain d’'une longueur de 3 m a 1dOprofondeur et par 3 arrivées
directes dans 'ouvrage.

Le Gabriac n°5 est composé de deux ouvrages :

- L'ouvrage amont est une chambre de prise semi-enterréptigrugant plusieurs arrivées
issues du Valat dans un bac unique équipée d'un trop-flleicceés s’effectue par une porte
métallique.

- l'ouvrage aval est un collecteur de forme rectangulaireisarterré comprenant un pied sec
et un bac de prise/décantation récupérant les eaux de #genamont ainsi que trois drains
d’'une longueur totale voisine de 25 m a une faible profondéer0,30 a 0,50 m.
Linstallation est équipée d'une trop-plein et vidangeu&itdans le pied sec. L'acces
s’effectue par un capot fonte équipé d’'une cheminée

ARTICLE 3:  Capacité de prélevement autorisée



Les débits cumulés maxima d’exploitation autorjz@sr 'ensemble des captages de Gabriac sont :
débit moyen journalier : 90 #jour
débit annuel : 6.500 ftan

ARTICLE 4: Protection sanitaire des ouvrages de captage

Les ouvrages de captage devront étre aménagés mierena empécher la pénétration des eaux
superficielles et 'acces des petits animaux.

Afin d'assurer la protection sanitaire des ouvratgesaptage, I'aménagement respectera les principes
suivants :

v' Captage n°1:

- la reprise compléte de la zone de captage avec linstallation systeme de drainage des
eaux ;

- la création d’'une chambre de collecte communergsé&mble des captages de Gabriac.

v' Captage n°2 :

- lareprise compléte de ce captage avec l'instaladiun systéeme de drainage des eaux

- les arrivées des captages 3.1 et 3.2 seront détéese

- la suppression de l'actuelle chambre de collecte : les eaptées seront dirigées vers le
collecteur commun a I'ensemble des captages dedgabr

v Captages n°3.1et3.2:

- I'abandon de cedeux ouvrages ;

- les évacuations des trop-pleins et vidanges de ces ouvsagest dirigées en dehors du
PPR.

v'  Captage n°4 :

- la suppression et colmatage des arrivées autrele gluain;

- laréhausse du seuil de la porte d'acces

- la mise en place d'un talus ou d'une tranchée en amont derbgevde collecte pour la
dérivation des eaux de ruissellemgent

- la suppression des arbres, sans dessouchage,ssimaas de 5 m de I'extrémité du drain

- le contrOle et nettoyage de la canalisation du trop-pleimnstallation d’'un clapet anti-
intrusion a son extrémité aval.

v' Captage n°5 :
» pour I'ouvrage aval :

- le curage et l'installation d’'un clapet anti-intrusion axtrémité aval de la canalisation de
trop-plein;

- le dégagement des alluvions et colluvions existant a privgirdu collecteur aval afin
d’assurer une dérivation et une bonne évacuation des eapémode d’écoulement du
thalweg;

- la mise en place d’'un bourrelet rocheux de protection a l@nimmédiat de I'ouvrage de
collecte ;

» pour les drains :

- la reprise de la dalle bétonnée existante afin d’en assi@@anthéité et la résistance aux
ecoulements de surface avec une extension d’environ 2m rgghpge latérale des drains
51let5.4

- la suppression des arbres, sans dessouchage, situés a deofhsn de I'extrémité des
drains;

» pour I'ouvrage amont :

- lareprise de I'étanchéité de la chambre de prise

- la création d’'une dalle de protection a partir du toit de cetrage avec remodelage si
nécessaire du profil sur environ 3m en amont de celui-ai dé le protéger des eaux de



ruissellements issus du thalweg (ce systéme devra peentiéitacuation des eaux issues du
thalweg par-dessus l'ouvrage en évitant un passage parpodté éviter les risques de
ravinement) ;
- Tlinstallation d’'un clapet anti-intrusion a I'extrété aval de la canalisation de trop-plein.
Ces aménagements sont a réaliser sur I'ouvrage wtadglai d'un an a compter de la signature du
présent arrété.

ARTICLE 5:  Périmetres de protection du captage

Des périmetres de protection immédiate et rappeoshat établis autour du captage en application des
dispositions de l'article L. 1321-2 du code dedat& publique. La délimitation des périmetres est
conforme aux indications des plans et états paiesljoints au présent arrété.

ARTICLE 5.1 : Périmetres de protection immédiate
Il sera mis en place 2 périmetres de protectionédiate :
- 1 périmetre englobant les captages n°1 a 4,
- 1 périmétre pour le captage n°5 vue son éloignepemiapport aux autres.
Les périmétres de protection immédiate situésaspartcelle 123 section B sont et doivent demeurer
propriétés de la commune, conformément a la régitatien en vigueur.

Les périmetres de protection immédiate seront idéta ses frais par une cloture infranchissable de
maillage 10x10cm et de 1,5m de hauteur surplombédede rangs de ronces artificielles avec un
portail d'acces fermant a clé. Il est délimité ayniément au tracé joint en annexe

Pour le captage n°5 et dans I'axe du talweg : le dispogtd somposé uniquement de fils barbelés
afin de ne pas entraver le bon écoulement des eaux.

Toutes les activités autres que celles liées adian du captage et des installations sont irtésrc
l'intérieur de ces périmetres. Cette interdictiapique notamment a tous les dépbts et stocldmes
matiere ou matériel, quelle gu'en soit la natursgaptibles de polluer les eaux souterraines.

Tout nouveau systeme de captage est interdit #ri@ar de ces périmeétres, sauf autorisation
préfectorale préalable.

L'aire protégée sera maintenue en prairie natupateélimination de toute végétation arbustive et
buissonnante. Les travaux d'entretien permettantné&ntien d'un état de propreté permanent
s'effectueront exclusivement par des moyens adapies risque de pollution (fuite d’hydrocarbure,
produits phytosanitaires...). Les produits de fauehagd'autres travaux d'entretien seront déposés en
aval des périmeétres de protection immédiate.

Aucune zone propice a la stagnation des eaux ma datssister dans ces périmétres.

Lutilisation de produits phytosanitaires est idit.

ARTICLE 5.2 : Périmetre de protection rapprochée

D’une superficie d’environ 118.500 m?, le périmeteeprotection rapprochée se situe sur la commune
de Gabriac.

Des servitudes sont instituées sur les parcellggdmetre de protection rapprochée mentionnées dan
I'état parcellaire joint en annexe.

Sur ces parcelles, sont interdites toutes actisiiéseptibles de porter atteinte a la qualitéede et en

particulier :

v L'ouverture et I'exploitation de carriéres.

v’ La création de fouilles, fossés, terrassementscetvations.

v' La création de nouvelles routes, de nouveaux chemins, despferestieres et voies de
communications.
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Tout changement d’affectation ou tout mode d’occupatios pharcelles actuellement boisées,
de nature a compromettre la conservation des beisimet notamment tout défrichement.
Les coupes définitives (pas de coupes rases), seules Ipsxdiéclaircie, de régénération et
de jardinage sont autorisées.

Toute suppression de la rypisylve.

Le dessouchage et le sous-solage.

Le débusquage et débardage ne devront pas étre effectuedem/engins motorisés. Il faudra
privilégier le débardage par cable, pour limiter les pdrdtions du sol (tassement, érosion,
pollution, zones de stagnation d'eau ...).

La création de tout captage supplémentaire d'eau de ceféagua I'exception de ceux
destinés a remplacer les ouvrages existants.

La création de seuils, barrages ainsi que leur modificasianle cours d’eau a I'amont du
captage n°5S.

Les travaux susceptibles de modifier I'écoulement soaierdes eaux y compris le drainage
des terrains.

Les travaux forestiers en dehors des périodes sol lgest pas sec et portant.

La création de toute activités sous réserve qu'elles nergéneucun rejet liquide ni
n'utilisent, stockent ou générent de produits pouvant titares une menace pour la qualité des
eaux souterraines.

La création d'installations de traitement, de stockagetraiesit et de tri de déchets toutes
catégories confondues.

La réalisation de dépdbts de matériaux (inertes, non dangedangereux...) ainsi que tous
produits ou substances susceptibles d’altéreradéitguchimique de I'eau.

Le stockage méme temporaire de tout volume d'hgdboce et autres produits chimiques.
Les dépbts ou stockages, méme temporaires de d'engraigjobsrou sous forme minérale,
de fertilisant, de produits phytosanitaires ou pgesmaceutiques.

Les dépodts ou stockages, méme temporaires de matieresntesoibles en champ (par
exemple fumiers, fumiéeres, ensilages, lisiers, puring glensilage et résidus verts,
lactosérum, composts, boues de station d’épurataustrielles ou domestiques, ...).

Le stockage de bois méme temporaire a moins de 35 meétres ent diydraulique du
périmetre de protection immédiate, a I'exception de cewemés a un usage domestique et
familial.

La création de toute construction quelle que soit son usagaitee que celles dédiées a
I'amélioration du captage des eaux destinées anlaammmation humaine.

Toute pratique d’élevage ayant pour objet ou pour effet laceatration d’animaux sur des
surfaces réduites, telles que les parcs de contentionndéan, les aires de stockage des
animaux, I'affouragement permanent ou temporag®abreuvoirs, les abris, ...

Ce périmetre de protection s'étend sur cinq parcellegestisur les communes de Gabriac. Ce
périmétre est principalement constitué de parcelelastrées en tant que landes et futaies.

Conformément aux articles R. 1321-13.3, L. 1321-2 du coddanté et L. 211-1, L. 213-3 du
code de I'urbanisme, la commune pourra instituer un dropréemption des parcelles situées dans
I'emprise du périmétre de protection rapprochée.

ARTICLE 6 :  Mise en conformité des installations et activitésxestantes

Pour les activités, dépobts et installations exist@nla date de publication du présent arrétéesur |
terrains compris dans les périmetres de protegiigwus a l'article 5, il devra étre satisfait aux
obligations résultant de l'institution desdits p@res dans un délai de deux ans et dans les iomsdit
définies a l'article 5.2.



ARTICLE 7 :  Modification des activités dans les périmetres derptection rapprochée
Postérieurement a la publication du présent an@wé propriétaire d'une activité dans le périmeie
protection rapprochée, installation ou dépdt régleidy qui voudrait y apporter une quelconque
modification et toute personne qui voudrait créerimplanter une activité, une installation ou un
dépbt, devra faire connaitre son intention au peifau maire, en précisant :

v’ les caractéristiqgues de son projet, notammentsogllerisquent de porter atteinte, directement

ou indirectement, a la qualité de 'eau.
v’ les dispositions prévues pour parer aux risqueEs@se

Il aura a fournir tous les renseignements compléames susceptibles de lui étre demandés.
L'enquéte hydrogéologique éventuellement prespatd'administration sera faite par I'hydrogéologue
agreeé en matiere d'hygiene publique aux frais ttigoéaire.

Sauf prescriptions particulieres prévues par léenégntation en vigueur, le préfet fera connaitee le
dispositions prescrites en vue de la protectioredes dans un délai maximal de trois mois a paetir
la production de tous les renseignements ou dodgrdemandés.

Sans réponse de I'administration a l'issue de Iz, déront réputées admises les dispositions pgevu
par le pétitionnaire.

AUTORISATION D’UTILISER LES EAUX PRELEVEES ENVUED E LA
CONSOMMATION HUMAINE

ARTICLE 8 : Modalité de la distribution
La PRPDE est autorisée a utiliser les eaux prédegpe/ue de la consommation humaine a partir des
sourceglans le respect des modalités suivantes :
v le réseau de distribution et le réservoir doivetie &ongus et entretenus suivant les
dispositions de la réglementation en vigueur ;
v’ les eaux distribuées doivent répondre aux conditéxigées par le code de la santé publique
et ses textes d'application.
Un bilan de la qualité de l'eau sera effectué aprégalisation des travaux demandés a l'artickgi 4.
l'eau distribuée se révele toujours non conforrhesera alors nécessaire de mettre en place de
traitement de potabilisation.
Les captages et les périmétres de protection inat&sont aménagés conformément au présent arrété.

ARTICLE 9: Surveillance de la qualité de l'eau

La PRPDE veille au bon fonctionnement des systatagzoduction et de distribution et organise la
surveillance de la qualité de l'eau distribuée @mmément a l'article R. 1321-23 du code de la santé
publique.

En cas de difficultés particulieres ou de dépaseedes exigences de qualité, la commune prévient la
délégation départementale de I'agence régionakadi dées qu'elle en a connaissance. Dans ce cas,
des analyses complémentaires peuvent étre prescrite

ARTICLE 10: Contréle sanitaire de la qualité de I'eau




La qualité de I'eau est contrbélée selon un prograrammuel défini par la réglementation en vigueur.
Les frais d'analyses et de prélévement sont admelde la PRPDE selon les tarifs et modalités fixé
par la réglementation en vigueur.

ARTICLE 11 : Transmission des résultats
Les résultats du suivi de l'autocontrdle sont trassa la délégation départementale de l'agence
régionale de santé annuellement par I'exploitant.

ARTICLE 12 : Dispositions permettant les prélevements et le cobte des installations
v’ les captages sont congus de fagon a pouvoir néatisectement un prélévement d’eau brute.
La canalisation en sortie de réservoir est équifaéie robinet de prise d'échantillon d'eau en
départ de distribution ;
v’ les agents de la délégation départementale denfagetgionale de santé et des services de
I'Etat chargés de l'application du code de la samitdique et du code de I'environnement ont
constamment libre accés aux installations aut@isée

ARTICLE 13 : Pollution accidentelle

En cas de pollution accidentelle, tout exploitamtpoopriétaire d'une installation, d'un équipenant
d'un dépbt situé a l'intérieur du périmetre deqmtiin rapprochée a l'origine de cette pollutioit do
d’une part en avertir immédiatement la PRPDE dirlaction départementale du service d'incendie et
de secours de la Lozére, et d'autre part, prendites les précautions pour limiter en cas d'actioken
d'incendie, la pollution de la ressource en eau.

DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 14 : Plan et visite de recollement

La PRPDE établit un plan de recollement des irstafis a lI'issue de la réalisation des travauxuiCel

ci est adressé a la délégation départementalagknkie régionale de santé dans un délai de traés mo
suivant 'achevement des travaux.

Aprés réception de ce document une visite esttaffeqpar la délégation départementale de I'agence
régionale de santé en présence du maitre d'oustalgd'exploitant.

ARTICLE 15: Durée de validité
Les dispositions du présent arrété demeurent abblis tant que le captage participe a
I'approvisionnement de la collectivité, dans lesditions fixées par celui-ci.

ARTICLE 16 : Indemnisation et droits des tiers

Les indemnités qui peuvent étre dues aux proméstau aux occupants des terrains concernés par les
servitudes instaurées par le présent arrété, se@esf selon les regles applicables en matiere
d’expropriation pour cause d'utilité publique. lisdemnités dues sont a la charge du bénéficiaire.

ARTICLE 17 : Notification et publicité de I'arrété

Le présent arrété est transmis a la PRPDE en vue :
v' de la mise en ceuvre des dispositions de cet arrété ;
v' de la mise a disposition du public ;




v de l'affichage en mairie pendant une durée minirdaledeux mois. Une mention de cet
affichage est inséré en caractéeres apparents @amsjalrnaux locaux aux frais du maitre
d’ouvrage par les soins du préfet

v de sa notification individuelle sans délai ainse qle I'extrait parcellaire le concernant aux
propriétaires des parcelles concernées par le @&drde protection rapprochée.

Le présent arrété est également notifié au maite demmune de Gabriac concernée par la procédure
d'enquéte publique en vue de son affichage enanairi

Le procés verbal de I'accomplissement des forrsadit&fichage est dressé par les soins des mases d
communes concernées et transmis en préfecture.

ARTICLE 18 : Mise a jour des documents d’'urbanisme

Les servitudes afférentes aux périmétres de pimteseront annexées aux documents d’urbanisme de
la commune de Gabriac dans les conditions défaiesarticles L. 126-1 et R. 126-1 a R. 126-3 du
code de l'urbanisme.

ARTICLE 19 : Recours devant le tribunal administratif
Le présent arrété peut faire I'objet d’'un recours contemtidevant le Tribunal administratif de
Nimes, dansin délai de deux mois

- acompter de son affichage en mairie par touteopeesayant intérét a agir

- acompter de sa notification, par les propriétat@scernés par les servitudes.

Dans le méme délai de deux mois, le présent arrété peut égatifaire I'objet d’'un recours
gracieux. Le silence gardé par I'administration pendant ple deux mois sur la demande de
recours gracieux emporte décision implicite de rejet deead#mande, conformément a larticle R
421-2 du code de justice administrative.

ARTICLE 20 : Sanctions applicables en cas de non-respect deplatection des ouvrages

v" Non respect de la déclaration d'utilité publique
En application de larticle L.1324-3 du code de danté publique, est puni d'un an
d’emprisonnement et de 15 000 € d’amende, le énalpas se conformer aux dispositions des
actes portant déclaration d'utilité publique.

v Dégradation, pollution d’ouvrages
En application de l'article L.1324-4 du code desknté publique, est puni de trois ans
d’emprisonnement et de 45 000 € d’'amende ledaitd

e Dégrader des ouvragpsblics destinés a recevoir ou a conduire des éalimnentation,

e Laisser introduire des matiéres susceptibles @te ada salubrité dans I'eau de source, des
fontaines, des puits, des citernes, des conddissaqueducs, des réservoirs d’eau servant a
I'alimentation publique.

Les personnes morales peuvent étre déclarées pénalermgonsables dans les conditions prévues
a l'article 121-2 du Code pénal, des infractions prévuesraasgnt article. Elles encourent la peine
d’amende dans les conditions prévues a l'articte4B du Code pénal.

ARTICLE 21: Mesures exécutoires

La secrétaire générale de la préfecture de la &pzér

Le sous-préfet de Florac,

Le maire de la commune de Sainte Croix Vallée Riang
Le directeur général de I'agence régionale de santé
Le directeur départemental des territoires,




sont chargés, chacun en ce qui le concerne, delitgn du présent arrété qui sera notifié auxasair
des communes de Sainte Croix Vallée Francaise Gatheiac et qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture.

Pour le préfet et par délégation
la secrétaire générale

signé

Marie-Paule DEMIGUEL

Les annexes comprenant 8 pages sont consultalslggéfecture — Bureau de la coordination desigabt et
des enquétes publiquesaubourg Montbel - 48000 Mende



